
Глава 90 Я - первопроходец

В горном лесу с редкой растительностью заяц скакал в панике, как будто за ним гналось что-то
ужасное.

вууш-

Тень пролетела мимо, пригвоздив бедного зайца к земле.

"Ты действительно использовал три стрелы для кролика, цок-цок".

За ними ехали два всадника, герб песчаных ворот был напечатан на кожаных доспехах на их
груди.

Как только один из них опустил лук и стрелы, он услышал насмешливый голос своего
спутника.

"Дикие кролики в горах слишком хитры". Всадник с луком защищался.

"Хе-хе, потом посмотришь на меня". Другой человек достал лук из-за спины и бросил
провокационный взгляд на своего спутника.

"Хорошо, я вижу, сколько стрел тебе нужно использовать".

Двое продолжали двигаться вперед, но зайца они больше не встретили.

Скучая, один человек сказал: "Неужели принцессе не понравилась наша семья Йронвудов, и
она позволила нам прийти сюда, чтобы посмотреть?".

"Что ты знаешь? Армия снаружи, а часовой - самое главное. Это доверие Его Высочества к
нам".

"Чушь, доверие! Люди Хевана все заблокированы на пирсе, как они могли появиться здесь? Я
думаю, принцесса считает нас бельмом на глазу".

"Это потому, что мы были грубыми первыми. Граф на самом деле послал всего несколько
человек для поддержки в этот раз, и все они были кавалерией. Как бы попросить Его
Высочество устроить это? С нашей стороны уже очень предусмотрительно не нападать на
позиции людей Хэвана". Лицо семьи Йронвуд".

"Почему ты всегда говоришь за нее? Это не может быть из-за..."



"Тсс! Там движение!"

"Что? Почему я не слышал?"

"Идиот, посмотри вверх, оно в небе!"

Мужчина посмотрел вверх, и точно, он увидел сокола с чистыми белыми хвостовыми
крыльями, парящего над их головами.

"Смотри, как я собью его одной стрелой!"

"Если ты сможешь сбить этого орла одной стрелой, я буду кормить тебя лошадью целый
месяц!"

"Договорились!"

Всадник остановил коня на месте, затем взял стрелу и натянул лук, затаив дыхание.

Ух!

Острая стрела вылетела, но не задела даже волоска.

"Так, я допустил ошибку, похоже, мне нужны две стрелы". Всадник беспомощно пожал
плечами и собрался повторить ставку со своим спутником.

Пожалуйста, посетите fr��w����ѵеІ. c��.

Но когда он обернулся, то увидел стрелу, торчащую из шеи своего товарища!

От этой ужасающей сцены его мозг на секунду отключился.

В ту же секунду из леса вылетела еще одна стрела и попала в лоб мужчины.

Бум! Бум!

Двое упали один за другим, лошадь испугалась и хотела убежать.

Но из леса тут же выскочила группа кавалерии, преградив путь бесхозному боевому коню.



"Сэм, это твой сокол?" Граф Рэндалл смотрел на парящих в небе птиц с редкой завистью в
глазах.

"Да, отец".

"Очень хорошо!" Граф Ландау посмотрел на сына: "Тренируй одного для меня после войны!"

"Хорошо." Самвел кивнул, а затем начал втайне беспокоиться о том, сколько золотых драконов
нужно, чтобы купить хорошо обученного сокола.

Однако на этот раз граф Рэндилл привел все имущество семьи Хорнхилл, чтобы помочь ему,
поэтому будет правильно, если он отдаст сокола.

После этого он тайно овладел соколом и продолжал исследовать дальше. Через некоторое
время он открыл глаза и сказал Эрлу Рэндаллу: "Отец, это должна быть последняя группа
дорнийских часовых в этом направлении."

"Хорошо." Эрл Рэндалл кивнул: "Ускорьте марш, иначе будет долгая задержка, и дорнийцы
станут подозрительными, когда увидят, что часовые не возвращаются".

"Да!"

...

Около трех часов дня Сэмвелл и его отряд наконец увидели вдали очертания дорнийской
армии.

В это время они спокойно обошли справа сзади дорнийцев, спрятавшись за холмом, и
наблюдали, как дорнийская армия на пустоши внизу продолжает наступать на пристань
целыми партиями.

Эрл Рэндалл некоторое время наблюдал, а затем созвал группу генералов для обсуждения
стратегии борьбы с врагом.

Конечно, это было сказано как обсуждение, но на самом деле именно он отдал приказ.

"Позже я лично поведу пехоту в атаку с тыла дорнийцев. Армия Ривербенда на пирсе также
воспользуется возможностью атаковать дорнийцев, когда услышит сигнал. Подождите, пока
мои солдаты атакуют дорнийцев. Отступите, и кавалерия ринется отсюда вниз, набросится на
правый фланг дорнийцев, разобьет их строй и разделит их надвое".

Закончив говорить, граф Ландау осмотрелся и спросил:



"Что вы думаете об этом плане?".

У каждого, естественно, не будет своего мнения.

На самом деле, в таких обстоятельствах хитрости не существует, поэтому все зависит от
выступления на месте.

Хотя в данный момент дорнийские войска все еще имеют явное преимущество, они атаковали
доки днем и ночью в течение последних нескольких дней, и уже сильно вымотались.

В это время люди из Хевана внезапно бросились наутек и застали их врасплох. Пока они могут
разбить строй дорнийцев, сколько бы их ни было, все будет бесполезно.

Видя, что у всех нет возражений, граф Рэндалл снова сказал:

"Хорошо, раз возражений нет, тогда я лично направлю пехоту в обход, и еще один человек
нужен, чтобы повести кавалерию в атаку".

Его суровый взгляд прошелся по лицам рыцарей и наконец остановился на Самвелле:

"Здесь вся кавалерия из Хорн-Хилла и Брайтуотер-Сити, и только представители семей Талли и
Флорента имеют право вести их за собой. Сэм, готов ли ты взять на себя эту важную задачу?"

Сэмвелл был ошеломлен на мгновение, он не ожидал, что граф Ландау доверит ему такое
важное задание.

Что касается причины, которую он назвал, то это больше похоже на предлог, чтобы заткнуть
рот другим людям.

Однако в этой причине тоже есть доля правды.

Он единственный, в ком течет кровь двух семей одновременно.

На этот раз Цзяолин и город Ляншуй были абсолютными главными силами. Они отправили в
общей сложности 68 рыцарей, а также сопровождающих и всадников, всего более 700
кавалеристов.

Это определенно сила, способная принять окончательное решение!

И граф Рэндалл фактически предоставил такую силу самому себе, а не другим, более опытным
и престижным рыцарям.



Тем не менее, договоренность графа Ландау не вызвала возражений.

В конце концов, Самвел уже не тот трусливый толстяк, которого отец выгнал из дома. Серия
его побед завоевала достаточно престижа и уважения, и присутствующие рыцари вполне
уверены в нем.

К тому же у него две родословные, и он самый знатный человек здесь, за исключением графа
Рэндилла.

Это также было связано с тем, что Алекен Флорент остался на пирсе, чтобы руководить
обороной. В противном случае, если бы старший сын города Ляншуй был здесь, возможно,
рыцари семьи Флорент выразили бы свое несогласие. Но сейчас они действительно не могут
порекомендовать подходящего человека для соперничества с Самвелом.

Что касается присутствующих рыцарей Рогатого Холма, то они почти слепо доверяют графу
Ландау, поэтому как они могут возражать против его мнения.

Когда дело дойдет до конца, Сэмвелл, конечно, не отступит, в конце концов, эта война
началась из-за него.

В этот момент он только почувствовал, что кровь в его груди начала закипать. Встретившись
взглядом с графом Ландау, он тяжело кивнул:

"Хорошо!"

Определившись с тактикой, граф Ландау начал распределять войска.

Перед уходом он нашел своего сына, который снова надел доспехи, и спросил:

"Сэм, помнишь, как вести кавалерийскую атаку?".

Самвел кивнул, пытаясь вызвать в памяти хозяина доспеха: "Помню, ты меня учил".

"Хорошо." Эрл Рэндл кивнул: "Забудьте об этом сейчас".

"?"

Эрл Рэндл пристально посмотрел в глаза сына и глубоким голосом произнес:

"Ты просто должен запомнить для меня два слова".

"Какие два слова?"



"Вперед!"

"Вперед?"

"Правильно. Иди вперед." Тон графа Ландау казался испачканным кровью мечом: "Ломай все
препятствия на своем пути и иди вперед! Пока перед тобой не останется ни одного врага!".

Самвел задумчиво кивнул: "Понятно, отец".

Граф Рэндалл посмотрел на огромный и страшный боевой молот рядом с Сэмвеллом и сказал:

"Твое оружие слишком тяжелое для конного боя. Возьми мой меч".

Пока он говорил, он снял свою саблю и передал ее сыну.

Сэмвелл принял от отца унаследованный от семьи Талли огромный меч [Разбитое сердце] и на
некоторое время был немного ошеломлен.

Граф Рэндалл серьезно сказал:

"Теперь, когда у тебя есть [Разбитое сердце], ты стал настоящим Талли. Помнишь язык нашего
клана?"

"Помню". Сэмвелл тяжело кивнул,

"Я - первопроходец! (Firstin Battle

Дорогие читатели, она будет доступна завтра!

Пожалуйста, давайте последуем за господином Цезарем и помчимся вместе!

(конец этой главы)
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